Geen wederuitvoer naar Rusland

(1) De wederpartij zal geen goederen die onder deze overeenkomst, enige offerte,
inkoopovereenkomst, orderbevestiging of enig ander gerelateerd document worden geleverd of in
verband hiermee worden geleverd, direct of indirect verkopen, exporteren of herexporteren naar
de Russische Federatie of voor gebruik in de Russische Federatie, indien deze goederen vallen
onder het toepassingsgebied van artikel 12g van Verordening (EU) Nr. 833/2014. Dit betreffen
hoofdzakelijk elektrotechnische materialen.

(2) De wederpartij doet al het mogelijke om ervoor te zorgen dat het doel van lid 1 niet wordt
gefrustreerd door derden verderop in de handelsketen, waaronder mogelijke wederverkopers.

(3) De wederpartij stelt een adequaat monitoringssysteem in en handhaaft dit om handelingen van
derden verderop in de handelsketen, waaronder mogelijke wederverkopers, aan het licht te
brengen die het doel van lid 1 zouden kunnen frustreren.

(4) Elke schending van de verplichtingen uit de leden 1, 2 of 3 vormt een wezenlijke inbreuk op een
essentieel onderdeel van de onderhavige overeenkomst en is voestalpine gerechtigd adequate
corrigerende maatregelen te verlangen, met inbegrip van, maar niet beperkt tot:

(i) beéindiging van de onderhavige overeenkomst; en

(ii) een boete ter hoogte van 200% van de totale waarde van deze overeenkomst of van de prijs
van de geéxporteerde goederen, afhankelijk van welke waarde hoger is.

(5) De wederpartij dient voestalpine onmiddellijk op de hoogte te stellen van eventuele problemen
bij de toepassing van de leden 1, 2 en 3, inclusief relevantie activiteiten van derden die het doel van
lid 1 zouden kunnen frustreren. De wederpartij verstrekt voestalpine desgewenst binnen twee weken
informatie over de naleving van de verplichtingen overeenkomstig de leden 1, 2 en 3.

No re-export to Russia

The following provisions shall apply in the event this offer is accepted and an agreement is
concluded on the basis hereof:

(1) The buyer shall not sell, export or re-export, directly or indirectly, to the Russian Federation or for
use in the Russian Federation any goods supplied under or in connection with this Agreement that
fall under the scope of Article 12g of Council Regulation (EU) No 833/20714.

(2) The buyer shall undertake its best efforts to ensure that the purpose of paragraph 1 is not
frustrated by any third parties further down the commercial chain, including by possible resellers.
(3) The buyer shall set up and maintain an adequate monitoring mechanism to detect conduct by
any third parties further down the commercial chain, including by possible resellers, that would
frustrate the purpose of paragraph 1.

(4) Any violation of paragraphs 1, 2 or 3 shall constitute a material breach of an essential element
of this Agreement, and voestalpine shall be entitled to seek appropriate remedies, including, but
not limited to:

(i) termination of the Agreement; and

(ii) a penalty of 2009% of the total value of the Agreement or price of the goods exported, whichever
is higher.

(5) The buyer shall immediately inform voestalpine about any problems in applying paragraphs 1, 2
or 3, including any relevant activities by third parties that could frustrate the purpose of paragraph
1. The buyer shall make available to voestalpine information concerning compliance with the
obligations under paragraph 1, 2 and 3 within two weeks of the simple request of such information.

This offer is subject to compliance with the above provisions.



